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An Analysis of Three Translation Booms in China and the Position of
Translated Literature. a Polysystem Theory Perspective

YOU Lan - yan
(Institute of Foreign Languages,
Huazhong Normal University , Wuhan 430097 , China)

Abstract ; According to Polysystem theory set up by Itama Even - Zohar, translation activities do not exist

in isolation. Moreover, the position of translated literature in the whole system of literature varies from time to

time, and is always influenced by some factors like society, culture, politics, history and ideology. Based on

Polysystem theory, this paper aims to analyze three Translation Booms in China and the position of translated

literature and predict the tendency of translated literature activities in China in the future.

Key words: plysystem teory; three translation booms; translated literature; the position of literature
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